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olč:
pověřená osoba :

sídlo:
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Předmětem sm|ouvy jsou dodávkyzboŽĺ (materiálů a sluŽeb) z nabĺdky prodárajícího

kupnĺ cena' doba splatnosti, fakturace

p rodávajícĹp ro najímatel

název subjektu :

tc:

spisová znaěka :

Dč:
pověřená osoba :

sídlo:

bankovní spojení :

adresa pro
el. doruěení:

kupní cena :

splatnost:

frekvence faktur:

datum:29j.2019

JiříME|TNER
oblastní zástupce

Stavebniny DEK a.s.

03748600

1 - Městský soud v Praze, B 20412

c2699000797

Tiskařská 257 ĺ 10, PSČ: 108 00 , Praha 10

uvedeno na faktuře

Tech n ické s l uŽby m ěsta C hom utora, p řís pěvková orga n izace

00079065

5 - Krajskýsoud vÚstĺ nad Labem, Pr 630

c200079065

lng. Zbyněk Koblížek

náměstĺ 1. Máje 89121 , PSČ:43001 , Chomutov

uvedeno na faktuře

viz bod M. Smluvních podmínek prodávajícího (dále jen SPP)

30 dnů ode dne dodánĺ (uskutečněnĺzdanitelného plnění) (viz bod Vll. SPP)

Jednou za ýden - \Äechny najednou

datum 1 I 02, 7o1l

Nedílnou součástí této smlouvy jsou Smluvní podmínky, Reklamační ŕád aZák}adní podmínky podnikatelského pronájmu
stavební mechanizace a příslušenství prodávajícího. Kupující tímto prohlašuje, že je ěetl a že s nimi souhlasí.

I

Starrcbniny Df ( a.s Technick/s luäy m ěsta Chom uýú, přĺs pěvkorra



Sm'luvnĺ polmj1ky prodávajĺcího Stavebniny DEK a.s. (dále jen
smluvní podmínky) tvoří nedílnou součást rámcoué łupnĺ .ńlouuy
Y11"i:l9^Ľ:"dáĘícím a. kupujícĺm jako podnikateii Iri poanixaieíste
clnnostl (tato smlouva dále jen.smlo'uva). Platí pro věškôré dodávky
zboŽí kupujícímu. Kde se dále hovoří o śmlouvii, iozumí se tato
smlouva včetně smluvních.podmínek. oochylnáu;ednani poŇizenýcn
objednávek mají vŽdy přednost před smlouŕou. '
Kupu|ící prohlašu.je ohledně svéi.lo majetku, že ie bez omezenĺ
schopen plnit své splatné dluhy, zejména nenĺ ri li[vĺoaci, platební
neschopnosti nebo v sĺtuaci' pro kt-erou zvláštní zákon stanovípovinnost podat insolvenční návrh (bez ohledu ná to-, zda byl takový
:í:,ltľ3! j"?9 9y.|'" 

zahájeno i nšolveneň i đi ó nä-o ono rĺźenĺ), ne'n ĺupaocem nebo dluŽníkem v insolvenčním řízení a rovněŽ na 1eńomajetek není vedena exekuce nebo není jinak nuceně postiŽän neboomezen (ul'kon rozhodnutí atd.). Kupujícíje povineń po dobu trvánísmlouvy neprodleně písemně inforńoúat prĺioáuáĺcĺńo o vzniku
neKtere z uvedených skutečností nebojiných podśtatných pro

:ľľ:ľi.iľIę!i9T|oUYy' o změně suycrí ĺo{ĺ, ;inäL hesě nepříznivénasleoKy (zmařenĺ doručení atd.). Prodávající lovaźuje nesplnéní
uvedené infoĺmační povinnosti za hrubé póruśenĺ-tet_ó smblvy
3 vy!1azule si právo okamŽitého odstoupení oo tétó smlouvy, jatoŽ
i od.již existujících a budoucích dílčích .'mluv, łteie isou této smlouvěpodííz.ené a to jednotlivě i společně . touto .'touuóú'
Kupující prohlašuje, že má právní osobnost a;e sveliauny , dále źeosoby jeho zastupující jsou k tomu dle platnyón předpisů'oorávněnv.
K-upujlcl odpovidá za Škodu a jinou újmu, kterou bV způsobila
případná nepravdiVost či nepřôsnost pronlaseńi udinťných v tomtoodstavci nebo porušenÍ zde uvedenýóh či ;ar<ýcrlŔóii ;inýcn smluvňĺcnnebo zákonných povinností, přípaońě 1end ndpoótlud ;"'onanĺ.Skany se_dohodĺy, že veškeré;e;icn s{ory u'nińé iteto rámcové
smlouvy či v souvislosti s ní anôbo späry ízniŕle i ;eJnotlivýcnzávazkŮ na základě této rámcové srńlouíy ei v souíislosti s nimibudou řešeny věcně a místně příslušným'soudem próoaqĺ.ĺńó,
pokud nebude samostatným ujednáním dohodnutä jńak.

ll. Přeđmět smlourĺy

Smluvní podmínky pľodávajícího

l. Úvođní ustanovení

lll. Tľvání smlouvy

9o ooĘY potvrzení obj-ednávky není tato pro prodávajícího závazná,
zavazuje pouze kupujĺcího iako.jeho naoiołá (návrh ńa uzavření kupnísmlouvy). Potvrzením objednávŔy se vznikem ioupě se rozumí ieiínasledne pisemné odsouhlasení prodávajícím, nikoliv její ooorzäńł
a potvrzení o lęT. U objednávek a jejich pofuľzení v jińé nez_pisemne
lŤ9_ť:ľľ,.i.lĺé'formě' je pro prodáĺ,ajíiího závazný pouze druhamnozswl zboŽi. Vyloučeny jsou dodatky, rnýhrady, omezení nebo
l::^'ľ91y ',u|ujicim' 

byt by šlo o nepodstatnou změnu potvzené
ooleonavKy, uŽitĺ a platnost obchodních podmínek kupujicího a jejich
části včetně určení obsahu smlouvy odkazem u io.śähu, v jakém
nejsou v ĺozporu obchodní podmíńky smluvních sľań. pĺsémné
potvrzenĺ kup.ujícĺho o obsahu závazku v jiné neŽ písemné lormě
nemUze VyVolat platnost zde zachycených odchylek od skutečně
:ľj:::f :Ľ9:ľ 9b:"! potvrzené o6ieonavłý platíza rozhodující
oKolnostl clodáVky. Vady formy lze oboustranně dodatečně zhojit.,

Vl. Kupnĺ cena

DEK

Sjednaná kupní cena odpovídá platnému ceníku nebo nabídce
zaslane kupuiicimu prodávajícím. Aktuálně platný ceník je k dispozici
na www.dek.cz- V případě, že se strany dońodnóu na céně odlbnéod ceny. určené dĺe tohoto odstavce, ńusí být dohoda o odlišné ceněpísemná.
Kyoulícíie povinen hradit cenu zvtj'šenou o DPH dle platných právních
předpisů.
V případě, že Kupu|ící požaduje vystavení a zaslání daňového dokladuľrooavąlcim y"ls]|!g podobě, souhlasí s tím, že mu bude účtováńpoplateK ve vyŠi 19 Kč včetně DPH jak-o náklad za poskytnutí sluŽbyspojené s vystavením a odesláním łaňového oołńou.

Vll. Platební podmínky

Smlouva se uzavírá na dobu urč|tou do konce kalendářního roku,
v němž byla podepsána. Pokud není u'auľena iňióňa nová,
prodlužuje se doba trvání této smlou-vy automaticky vžoy o jáäen
rok, ledaže prod.ávající kupu1ícímu přebem písemná oziámí,żetĺrá
na uKonceni smlouvy.

:1Jľ1^.l11"J.:i:9Ľiv?jí promlčecí lhůtu v trvání 4 roků ode dne, kdypravo mohlo byt uplatněno poprvé.

lV. Teľmíny a množstYĺ plnění

Kupující uhradí cenu ze zboží s DPH do lhůty stanovené splatností
uvedené.ve smlou-vě (nesjedna|Ĺli strany samostańou dohodou
llnaK)' pncemŻ pocátek této lhůý je dán dnem dodání zbožĺ. Formou
!lr:9l]t!::!,9lovostní převod ilä gee1 prooává1ícíńo uvedený
na prlslusne laktuře nebo hotovostní platba na jakékoliv provoiovně
prodávajícího. Za okamżik úhrady se přitom poi Iáoá přiisání
odpovídající částky na účet prodávajícího, ndno vložehí 'odoovídaiící
částky.hotovostĺ do pokladny prodávajícího. prooá"aiĺcĺ 

ie ňävffiľ'po dodání zbož!.vYstavit da1ový doklab a tento odesíł ńebo předat
kupujícímu. V případě částečného plnění dodávek z obieońávly --'
Y:tľiľrod.9u.ąící daňouý dokhd ó zaplacení pouze na dodanou část
1?91._lYľuji.l nenĺ oprávněn kupní cenu, nebo její část jakkoli krátit čizaaÍzel, bez ohledu na vady nebo možnost prohlídkv.
NeplnĹli kupující s-vé peněžité povinnosti, je'prooávaiícĺ bez dalších
ľ?^o:n|:l( opráVněn.své plnění ze smlouvy a ze všeih kupních sńluv
s KUpUJlclm uzavřených okamžitě o.depřít do doby plné úhrady dluhu
a do doby splnění nebo dostatečného za|ištění oóśuo nesplńénýcň-
J:.1:ry::! lę"plďných) povinností kupuiĺcírlo. Navíc Je o$ravń8n 

'

V faKovem pŕipadě okamŽitě od smlouvy odstoupit, přĺčeńŽ tałové
odstoupení se ýká smlouvy,.jakož i všech lĺupnĺbn'śńluv s łu|u;ĺcĺ'
uzavřených, z nichž prodávající doposu-d nep'oskýl kupujĺcĺ'u piňéňĺ,
a v'případě, že plnění P9slytlje'n čästečně, ýła śe oośtĺiuń;ii;k;;ä
smlouvy v rozsahu, v němž plně1lí prodávajícim doposud n'enyo 

- -
poskytnuto. Toto pľávo mu náleží i v případě skutečností ýká;i"Ĺn ."
1naj9Jxu kup-ujícího, které jsou uvedeny'v čl. l.
Je-li kupující v prodlení se gPlněním péněžitého dluhu, je povinen
t$i'^i:ĺl-1 ľ99t"!|": \lýši o,o5% z-nezaplacené eásirý za łáoyoen prodleni. Smluvnĺ strany potvrzuií a prohlašují, že tató dohoda'
orł'ýši.úroků z prodlení plně'odpovídá kdnkrétníni äkolnostem
přlpadu' zvyklostem v daném oboru a zavedené praxi stran, není vůčinikomu nespravedlivá'
Prodávajícíje oprávněn v souvislosti s upomínáním nebo vymáháním
splatných pohledávek monitorovat tebfónické rozhovory s'kupujícím,
za účelem zlepšování komunikace se zákazníky a případně
dokumentace jednání o řešení těchto pohledávek,'s ćím' kupuiící
vyjadřuje rni slovný souhlas.
V případě hromadné Íakturace více dodávek začíná splatnost běžet od
data první dodávky.

Prodávající dodává kupujícínru zboží v mnotstvích' termínech
a za. podmínek stanovených ve smlouvě a pofurzené objednávce
podle ustanovení odstavce V.

V. Náležitosti objednávky

Vlll. Dodací podmínky a převod vlastnických práv

objed.návku je moŽné učinĺt_písemně (poštovní zásilkou, telefaxem,
E-mailem atd.), ústně či telefonicky. nłěĺa uy obsahovat zejména
:yi*1.:'|:iď".smlouvy, datum, termín u 

'?.to 
pózáotvańého dodání,

navrn splatnosti' druh a množství zboží' případně jeho jednotkovou
nákupní cenu, lišĹli se od ceníkoýcr' c'eh. bnvovíóšánĺ neoopočtech nejsou objednávce na újńu, je-li;e;ĺ výziari nepochybný.

Místem dodání zbožíjsou sklady prodávaiícího. SiednaiĹli tak stranv-
ľuz'e byt mĺstem d.odání jiné místo na území Cn. śoučästí dohody
(potvrzené objednávky) musí byt v takovémto případě cena doprávy



do mĺsta určení.
Prodáva|ícíje povinen dodat zboží spolu s dodacím listem, příp.
dalšĺmi doklady. Pľodávající není povinen ověřovat osoby, které
pŕebkĄízbożí za kupujícího, zejména pokud tak činí opakovaně.
Kupuiícíje povinen dodávky zboží dle dodacích listů a účetních
dokladů průběŽně kontrolovat.
Kupující se stane vlastníkem zboží teprve úplným zaplacením kupní
ceny. Kupující může se zbožím od jeho dodání nakládat v rozsahu
svého podnikatelského opráVnění, když sjednaná rnýhrada vlastnictví
prodáva.jícího se vztahuje kromě zboží také na peníze nebo jiné za něi
získané hodnoty, případně vznikne povinnost kupujícího nańradit
prodávajícímu škodu.
Prodávající do doby úplné úhrady převzatého zboŽí Kupujícím svěřuje
toto zboží do správy Kupujícímu.
Kupujícíje povinen od okamŽiku pŕevzetízboží do okamžiku nabýí
vlastnických práv nak|ádat se zboŽím, které přebere v režimu svěiené
věci s péčí řádného hospodáře, zejména zajistit, aby svěřené zboží
nepoškodil nebo neznehodnotil.
Dodání zbožíje moŽno potvrdit rovněž biometrickým podpĺsem
osoby, která pŕebírázbożí za kupujícího' zaznamenaným informačním
systémem prodávajícího.
V případě porušenípovinnosti kupujícího převzít od prodávajícího
ob|ednané zboŽí můŽe prodávající poŽadovat od kupu|ícího smluvní
pokutu ve uýši kupní ceny nepřevzatého zboŽí (ejí uplatnění nebo
zaplacení nemá VliV na současný nárok na náhradu způsobené
šx9'ov). Toto právo nevzniká v případě zboŽí, kteĺé prodávající běŽně
drŽí skladem.
V případě požadavku Kupujícího na vrácení zakoupeného zboží
nebo jeho části, ałáží prodávajícĺ na základě ýpu zboží a jeho
kvality, zd_a toto zboží přijme zpět a s Kupujícím se dohodne na rnj'ši
manipulačního poplatku. Toto ustanovení se nevztahuje na zboźí',
které bylo uznáno vadným v rámci reklamace'

lX. Záruění a reklamaění podmínky

prodávajícímu proti jakékoliv jeho pohledávce. Kupující výslovně
prohlašuje' že elektronická e-mailová adresa uvedená v této smlouvě
je jeho další řádnou doručovací adresou. Kupující souhlasí se
zasíláním aktuálních obchodních nabídek prostřednictvím e-mailu,
případně pĺostřednicfuím SMS textouých zpráv. Kupující je oprávněn
tento souhlas dle zvláštního práVního předpisu kdykoliv odvolat
zasláním požadavku na adresu uvedenou na www.dek'cz.
Získá_li kupující v souvislosti s touto smlouvou a dodávkami zboží
o prodávajícím důvěrný údaj nebo sdělení, dbá, aby nebyly zneužity,
nebo aby nedošlo k lejich prozrazení bez zákonného důvodu.
Kupující jako osoba, pro kterou se uskutečňuje zdanitelné plnění
nebo plnění osvobozené od daně s nárokem na odpočet daně,
tímto souh|así s použitím daňového dokladu (vystavením Íaktur)
v elektronické podobě dle zákona ć.235ĺ2oo4 Sb., o dani z přidané
hodnoty, Ve znění pozdě!ších předpisů.
Pro kupujícího, kteý na základě této smlouvy provede svoji registraci
na www.dek.cz, bude na zde uvedené adrese (odkazu) v chráněném
užĺvatelském prostředí trvale dostupný (bezplatně po zadání
obdržených přístupoých údajů) stav |eho zákaznického účtu jako
aktuální stav pohledávek a vybrané dokumenty (ceníky a jejich
změny, pofurzené dodací lisý daňové doklady, případně další)
v textové podobě (PDF nebo obdobný Íormát). Zäkaznický účet tak
zaznamenáváv elektronickém systému údaje o právních jednánĺch
sm|uvních stran. Kupující bere na vědomí a souhlasí s tím, Že budełi
zde údaj nebo dokurĺent prodávajícím umístěn, platí, že o něm
kupující věděl a vědět mohl.
Strany si ýslovně sjednávají, že veškeré neuhrazené závazky
kupujícĺho, bez ohledu na sjednanou splatnost, se stávají splatnými
dnem podání insolvenčního náVÍhu, nebo vstupem kupujícího
do likvidace.
Pro případ, Že dojde k pofurzení objednávky místo kupujícímu
po jednání s ním, dle dohody s ním nebo na základé jeho pokynu či
doporučení třetí osobě, zejména jinému členovi koncernu kupujícího,
zavazuje se kupující, że tato třetí osoba splní, co bylo ujednáno.
Smlouva může být změněna nebo doplněna pouze písemně pouze
s výjimkami uvedenými v čl. Vl. Smlouva je Vyhotovena ve dvou
stejnopisech, z nichž po jednom obdrŻíkażdá ze smluvních stran.
otázky smlouvou neupravené se řídí českým právem (u zahraničních
kupujících neoddělitelně s vyloučením užĺtí práva oSN ohledně
kupních smluv), a to především zákonem ć.89l2o'l2 Sb., občanským
zákoníkem, v platném znění, neexistuje_li výslovná smluvní úprava
nebo je-li odchylka zakázána. Kupující potvrzuie srným podpisem
ve smlouvě, že se smluvními podmínkami souhlasí a týo podmĺnky
jsou mu jako příloha smlouvy v plném rozsahu známé. Smluvní
podmĺnky neobsahují dle obsahu ani způsobu vyjádření podmínky,
které nelze rozumně očekáVat, ani zvláštní požadavky. Závazky vzniklé
dle smlouvy budou rovněž projevem pravé a svobodné vůle stran,
s moŽností kupujícího při jednání ovlivnit jejich znění.

Cetl a souhlasísefmluvními podm ínkaýlném

Prodávající poskytuje záruku na zboží v závislosti na záruční době
a podmínkách ýrobce, nejméně však v rozsahu daném právními
předpisy.
Při reklamaci zbožíie kupující povinen předložit fakturu nebo
pofurzený záruć,ní list a řídit se Reklamačním řádem.

X. Závěreěná ustanovenĺ

Kupující nesmí bez předchozího písemného souhlasu pľodávaiĺcĺho
přenechat, převést či postoupit na žádnou třetí osobu jakoukoíiv
svojí povinnost nebo právo vyplývající ze smlouvy nebo její části;
u postoupení totéž platí ohledně souboru pohledávek nóbo ceĺé
smlouvy. Kupující nesmí bez předchozího písemného souhlasu
prodávajícího dále započíst jakoukoliv svoji pohledávku vůči

I

rozsahu

ĺ '' '' ]



Základní podmínky podnikatelského pronájmu
stavební mechanizace a příslušenstvi DEK
Týo Základní podmínky podnikatelského pľonáimu stavební
mechani_zace a příslušenství (dále jen ,,zľľĺĺĺe") určují část
obsahu Sml-ouvy o podnikatelském pronájmu věcí moviých
mezipronajímatelem aná|emcem (dále jen ,,Smlouva,,1, r jejicrl
přijetí v aktuálním znéní dochází samostátně, v rámcovb sńlôuvo
(pronajímateĺ jako.,,prodávající" a nájemce jako,,kupující,,), Smlouvě
nebo jiném ujednání o nájmu; písemhě sjednaná oäcńylnä úprava má
přednost před zněním ZPNMP
Pronajímatel přenechává nájemci na určitou dobu užívání movité
věci (stavební mechanizace a příslušenství) jako předmětu nájmu
(dále jen ,,před.mět !ájTu"). Věc může být iíajetŕem jiné osoby,
kde má pronajímatel užívací právo, pak śe jeohanĺ mĄitele věci'při
níjmu (sjednání a uzavření Smlouvy, předání, součĺnnost při užÍvání'
převzetí) má.za jednání pronajímatéb. Nájemce se zavazu|e p|atit vž'dy
přímo pronajímateli nájemné (sazby jsou üváděny bez DPH, iokudnebylo stano-v_eno jinak). Pronajímatel může požädovat od nájemce
předem peněžitou jistotu (dále ,,kauci.), Že zäphtí nájemné aiplní
jiné povinnostijYP|Ývající z nájmu i v důsledkú poškózení, Żráý nebo
znicení Předmětq nájmy. Jestliže dojde k vrácení předmětu nájmu
d.o.08.00 hodin ráno, nájemné se jiŽ za tento den heúčtuje'
Náj-emce se zavazuje používat předmět nájmu jen pro víastní
potřebu, tj. nesmíje v době trvání nájemníńo váanú oát do užívání
třetĺ osobě za úplatu ani bezúplatně.-Pokud nájemce tuto povinnost
poruší, je'pronajímđel oprávněn od Smlouvy o'dstoupit a všechny
vzniklé náklady s tím spojené ponese nájemce. Běhdm pronájmű
nesmĺnájemce.odstranit, poškodit, smazat nebo zakýiogo Íirmy
pĺ-onajím'atele, jinak mu bude účtována smluvní potutä ve-ýši z.áoo, -
Kč, zakaždý předmět nájmu.

ll. ěasový Íond a rľ:nik pronájmu

l. Všeobecné podmínky pronájmu

l!l. Místo používánĺ

lV. Platby

Nájemce je povinen platit nájemné i tehdy, jestliže v průběhu doby
trvání nájmu'doj'de k poškození či nadměrnému opoiřebení (nad '
rámec běžný při řádném uŽívání) předmětu náimu v důsledkl
nakládání způs9oe1' kt9ý odporuje ustanovehím Smlouvy, żprulrrp
nebo příslušných předpisů, jakoŽ i jeho hospodářské nebo technické
použitelnosti, ze strany nájemce nebo třetícň osob. V pĺĺpaoc ńioJienĺnájemce se -zaplacením náj'emného se tento zavazuje'zaplatit śmluvńí
pok-utu Ve výši o,05"/o denně z nezaplacené částky. Ťím vsał jało
u všech ostatnÍch smluvních pokut dle těchto pođmínek není dotčeno
právo pronajímatele na náhradu škody' která mu vznikla v.ouui.lośii
s prodlením.s placenĺm nĄemného. Při prodlení nájemce s placením
najemn-eho je pronajĺmatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit,
ľrič9mi po doručení projevu vůle pronajímatele o od'stoupenł
od Smlouvy nájemci, může.pronajímatel předmět nájmu ńa náklady
nájemce odebrat z místa jeho použití, a to i bez před'chozĺno souńiäsu
najemce (s 

-Vy.|imkou 
případu''kdy nájemce dobrovolně vydá předmět

nájmu). V případě odstoupení od Smlouvy má pronaiímaiel dále
nárok na vydání bezdůvodného obohaceňí sestávajíóího se z ušlého
nájemného, na které měl podle Smlouvy právo a ktôré bv náiemcé nvl
jinak povinen platit, pokud by pronajímatel nevyužil právô oď Smlouív
odstoupit. Tím není dotčeno právo pronajímateie na'náhradu
jiné škody nebo úhradu smluvní pokuty óle těchto podmínek.
V případě, že byla ze _slrany nájemce siożena kauce, považu|e se
tato za-vrácenou i v případě, že byla vrácena osobě, jež za näjemce
předmět nájmu pře-dala zpět pronajímateli. Pronajímátel je opŕávněń
jednoskanně započíst své pohledávky dle této Smlouvy na kauci
složenou ná'jemcem.

V. Předánĺ a přev:etĺ předmětu plonáimu
Předmět nájmu může být předán do pronájmu jen po dohodě
o platnosti těchto ZPNMP Předání a převzétí přeońětu nájmu
provádí servisní mechanik za přítomnosti nájemce či osoby k tomu
nájemcem určené,. v pro'storách pronajímatele,'iiného majiíele věci
nebo další osoby jím určené, a to při předání i převzetí ve stejném
středisku, pokud není písemně dohodnuto oběma smluvními stranami
jinak. 7Ś-vrácení předmětu nájmu se nepovažuje jeho odstavení
pied.půjčovnou nebo v prostorách půjčovny bóziono, aby došlo
k řádnému protokolárnímu převzetí- eóxuo ńĄemce užívďpřeońět
nájmu po skončení nájmu, může mu ho pronájímatel svépämocí
odebrat z místa' na kterém senachází, přičemż veškeľé ńałlaoy
spojené s úkonem odebrání předmětu nájmu nese nájemce.

Vl. Přepľava

PŤepraw'předmětu nájmu z půjčovny a zpět, jakož i přesuny v rámci
staveniště zajišťuje nájemce na vlastní náklady, pokud ve Smlouvě
není dohodnuto-jinak. NĄemce je povinen přěpiavovaný předmět
nájmu zabezpečit a chránit tak, aby nedošlo k jeho ztrátě, odcizení,
poškození nebo zničení.

Vll. Práła a povinnosti náiemce a způsob użivánipređmetu přonáimu

Přesné místo používání předmětu nájmu je definováno ve Smlouvě
nebo 'jiném ujednání.o nájmu. Nájemce wým podpisem potvrzuie
prevzell .preometu na;mu' zároveň se ho zavazuje použít jen k účelu,
pro kteý je určen, a na sjednaném místě pouŽívání, a to ósobně nebo
prostřednicfuím svých pověřených a technicky i odborně způsobilých
zaměstnanců.

Nájemce odpovídá za to, że pronajatou stavební mechanizaci
a příslušensfuí pouŽívá v souladu s účelem, pro kteý je určena.
Nájemce užívá předmět nájmu jako řádný hóspodář, źejména musí
zajis1it a provádět všechna účinná opatření, aby nedošló k jeho
poškození, zničení, Żrátě, odcizení nebo zneużití třetími osôbami.
Nájemce odpovídá za dodržování příslušných předpisů včetně
bezpečno-sti a ochrany zdraví při práci. Nájemce odpovídá za to,
že předmět nájmu je provozován odbornou obsluhou a v souĺadu
s návodem na obsluhu a údĺŽbu, technickými podmínkami a platnými
normami na provoz, které nájem_ce převzal při podpisu Smbüvy. 
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Nájemce prohlašuje, że byl při přebírání předńětu'ná|mu řádně
zaškolen a se-z1ám91 s'jeho obsluhou a údržbou. Nájemce je
povinen umožnit kdykoliv kontrolním orgánům pronajímateÉ přístup
k předmětu nĄmu za účelem provedenikontroiy, a to bez zbytečného
odkladu a dodatečných nákladů. Pokud nějaké vzniknou, náiemce
je povJnen tyto v plné vrýši uhradit pronajímateli. Nájemce za|išt'u|e
na své náklady pohonné hmoty, resp. jińý druh eneigie a mazadla
ve smysĺu technické dokumentace a doporučení pronajímatele,
kvaliÍĺkovanou a odboĺně způsobilou obsluhu, pravidelńou technickou
údĺžbu. Nájemce je_povinen přivéa na vyzvání'pĺona|ímatele předmět
nájry'9 !o prostor půjčovny na technickáprohlídky a ŕevize, pökud
není dohodnr'ĺto jinak. Dovoz a odvoz hradí nájemce, pokud'nebylo
dohodnuto jinak. Nájemce je povinen uchovávat dokumentaci, '
tj. tuto Smlouvu, jejíž součástí je i předávací protokol. Za ztrátu

Pronajímatel požaduje platby za nájemné dle Smlouvv Íakturací
ve smyslu platných předpisů. Nájemce se zavazuje pŕovádět úhradu
nájemného v dohodnuých termínech a stanovenýcň sazbách'



technĺcké dokumentace nájemcem, jako návod k obsluze, revizní
kniha atd., během trvání nájemního vztahu je pronajímatel oprávněn
nájemci účtovat |ako sankci částku 2.5oo,_ Kč za každou jed'notlivou
dokumentaci. Nájemce je povinen neprodleně oznámit prona|ímateli
poškození,- poruchu' havárii, ztrátu nebo odcizení předmětu nąmu
a technické dokumentace. Pokud nájemce užĺvá předmět nájmu
nebo trpíjeho užívání v Íozporu se Smlouvou, platnými předpisy nebo
takor4ím způsobem, kterým se opotřebovává nad míru přiměřeńou
okolnostem nebo hrozíjeho zničení, pronajímateli vzniká škoda nebo
mu hrozí-škoda, je pronajímatel oprávněn od Smlouvy s okamŽitou
účinností odstoupit' V případě, kdy nájemce předmět-nájmu nevydá
pronajímateli do 14 dnů od skončení nájmu, je potom póvinen záphtit
pronajímateli smluvní pokutu ve rnýši pořizovací ceny předmětu nájmu.
Pořizovací cena je cena, za kterou je možné zakoufit'nové zaŕízení
odpovída'iící sr4im nj'konem, kvalitou, výbavou a druhem práce
předmětu_nájmu. Nájemce je povinen zdržet se užívání pŕedmětu
náimu způsobem, který je V rozporu s bezpečnostními, poŽárními,
ekologickými, hygienickými a jinými předpisy. Pokud V důsledku
p-orušení povinnosti ze strany nájemce vznikne na předmětu nájmu
škoda, odpovídázani nájemce v plném rozsahu, tím není dotčóno
právo pronajímatełe odstoupit od Smlouvy. Nájemce je povinen zdržet
se bez předchozího písemného souhlasu proĘímatéle provedení
jakýchkoli změn nebo technických úprav na předmětu nájmu' Úhradu
nákladů s. tím spojených můże nájemce požadovat jen teńdy, pokud
se pronajímatel na takovou úhradu písemn é zavázal. Pokud_však
n3j9rr.lce zavinil poškozenĺ předmětu nájmu, nebo potřebu provedení
běŽných oprav, je povinen je provést navlastní náklady v piné výši.
Nájemce je povinen oznámit pronajímateli bez zbytečńéhó oolÉou
potřeby oprav, které má provést pronajĺmatel. Při porušení této
povinnosti odpovídá nájemce za škodu tím způsobenou. Pokud došlo
k poškození nebo nadměrnému opotřebení pronajaté věci v době
nájm-u, odpovídá nájemce i za škody způsobené osobami, kteým
umožnil k pronajaté věci přístup. Nájemce je povinen snášet ońezení
v užívání předmětu nájmu v rozsahu nutném pro provedení oprav
pronajímatelem. Jestliže nájemce vynaložil na předmět nájmu náklady
při opravě, ke kte1é je povinen pronajímatel' má nárok na je1ich
náhradu v obvykĺé (přiměřené) uýši, jestlĺže oprava byla pŕoíedena se
souhlasem pronajímateĺe nebo jestliže pronajímatel bez zbytečného
odkladu opravu neobstaral, ačkoli mu byla oznámena její potřeba.
Nájeĺnce je povinen zdržet se jakéhokoli jednání, která by'směřovalo
k právní dispozici s předmětem nájmu. Piávo na pĺominútí, slevu
či snížení nájemného musí nájernce uplatnit u pronajímatele bez
zbytečného o-dkladu, nejpozději však do konce ujednané doby ná.imu
nebo do ĺ měsíce ode dne, kdy došlo ke skutečnostem toto piávo
zakládajícĺm (podle toho, co nastane dříve). Nájemce je povinen platit
nájemné v plném rozsahu itehdy, pokud přeońět nájmu nemohl
užívat v důsledku vad, jeho poškození, vyŕazenízčinnosti, za které
pronajím-atel n-eodpovídá nebo které zavĺnil ná|emce (zejména
poru.šením srný_ch povinností), jeho zaměstnanôi nebo třétí osoby,
které měly k předmětu náimu přístup (či už s povolením nebo bôz
povolení nájemce) nebo pokud taková škoda vznikla způsobem, při
kterém nájemce mohl nebo měl možnost |i odvrátit nebo jí zabránit.
Nájemce je povinen při skončení nájmu vrátit pronajatý pŕedmět
ná'jmu pronajímate|i Ve stavu odpovĺdajícím sjeonańéńú způsobu
užívání věci, vyčištěn, s veškeým příslušensfuím, doklady, klíči
a podklady podle pokynů určených pronajímatelem a na místo jím
určené. Pokud nájemcetuto povinnost porušía neodevzdá přeómět
nájmu spolu s příslušenstvím řádně a včas pronajímateli, odpovídá
za škodu tím vzniklou. Pokud nájemce poruší poúinnost ode\rzdat
pĺonajatý předmět vyčištěný, zaplatí smluvní pokutu ve výši jedné
poloviny denní sazby nájemného za předmět náimu. Tím není dotčeno
právo pronajímatele na zaplacení pořizovací ceny předmětu ná.jmu
vůči nájemci za ztracený nebo zničený předmět ńájmu. v rámcí
řádného užĺvání předmětu nájmu v souladu s jeho łechnickým
určenĺm a účelem nájmu se ná|emce zavazujě dodržet týo iechnické
zásady, pokud je předmět nájmu stavební kontejner, plaií pro tento
předmě1 niíjmu ještě následujícĺ povinnosti pro nájemce, a to, Že
musí být u|oŽen na ĺovné zpevněné pĺoše, připoie-ní předmětu náimu
na elektľickou síť může provést pouze pracovník oprávněný na tehto
uýkon práce v souĺadu s předpisy o bezpečnosti a ochrané zdraví při
práci. Při napojení musí byt zohledněna celková požadovaná kapacita
odběru elektrické energie, např. konvektor, bo|lei atd., připojení 
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na rozvody vody a kanalizaci musí být provedeno podle csN tak,
aby nedošlo k porušení rozvodů a spotřebičů uvnitř předmětu nájmu
(použití regulátoru tlaku, vstupního zachycovače nečistot vody apod.),
uz"emnění předmětu nájmu je třeba provést v souladu s přísluśnou
CSN' zapínání a zvedání kontejnerové buňky může být jen za Všechny
čtyři rohy horní části kontejneru (lSo kostky) laąy téžô délty bez
prudkých hhů a nárazů v souladu s příslušnou CSN a na stŕeše
kontejneru nesmí bý skladován jakýkoliv materiál.

Vlll. Pľáva a povinnosti pľonajímatele

před provedením technické prohlĺdky či revize ná|emci, že je povinen
přivézt předmět nájmu do prostor půjčovny, pokud není dohodnuto
jinak.

lX. Pojištěn1zaiizeni, zabezpeěenĺ a ochřana
předmétu přonáimu

Pronajímatel prohlašuje, že předmět nájmu je pro jeho potřeby
pojištěn' což zahrnuje zejména zákonné pojištění odpovědnośti
z provozu vozidla' Pojištění se nevztahuje na škody způsobené
nedodržením technických podmínek a provozních norem
zaŕízení nájemcem, porušenĺm zákazu manipulace se zařízením
neoprávněnými osobami a na vzniklé Żráty Všeho druhu, včetně
ušlého zisku, pokut, mank, ztrát a nákladů vzniklých prodlením,
vyřazenĺm předmětu nájmu z provozu nebo jeho omezením
v důsledku poškození, poruchy, vady zaŕízení apod., nedodľŽením
sjednaného uýkonu a ztrátou trhu nebo smlouvy. Za všechny
takové škody, náklady a ztráty odpovídá v plné míře nájemcé, nikoli
pronajímatel, tedy dle vůle a dohody stran nájemci nároky a práva
z nich proti pronajímateli nevznika'jí, jinak |e nájemce v plném
rozsahu předem vylučuje avzdává se jich' Další druhy poiištění nebo
připojištění nad rámec {še uvedeného pojištění pronajímatele, včetně
havarijního po1ištění' Ąišťuje a hradí nájemce. V průběhu nájmu je
nájemce povinen oznámit pronajímateli jakoukoliv nehodu, póšłożení,
ztrátu, zničení předmětu nájmu nebo škodu, která nastala v souvislosti
nebo následkem uŽívání předmětu nájmu nebo z jiné příčiny, a to
neprodleně po jejich zjištění písemnou formou. V případě pronájmu
mechanizace.|e nájemce povinen zajistit zařízení následujícím
způsobem tak, že pokud je umístěno v uzavřeném a uzamčeném
přostoru i během přestávek při pracovní öinnosti, musí býtřádně
uzamčené zapalování, aktivované zabezpečovací zaÍízení dodané
uj'robcem, mechanické zabezpečení (např. zabezpečení uzamčeným
řetězem, pevné spojení se základem apod.) přičemž vstupní dveře
musí mít bezpečnostnÍ cylindrickou vložku zabraňující výlačení
a bezpečnostní štĺt zabraňující rozlomení a Vylomení vložky a přidán
další zámek nebo bezpečnostní závoru a musí být opIechované.
Prosklené otvory musí být zajištěny bezpečnostní Íólií nebo Íunkčními
mříżemi. Pokud je umístěno na otevřeném prostranství i během
přestávek při pracovní činnosti musí být řádné uzamčené zapalování,
aktivované zabezpečovací zaiízení dodané r4i'robcem, mechanické
zabezpečení (např. zabezpečení uzamčené řetězem, pevné spojení
se základem, apod'), plocha s odstavenými stroji a zařízeními musí
b1h oplocená s uzamčenou bránou s trvalou strážní fyzickou ochranou
nebo strážní sluźbou. Za oplocení se považuje stavba vysoká min.
1,80m ze dřeva, betonu, cihel, keramických tvárnic, oceli nebo
je'jich kombinace, prefabrikovaných prvků, kteľá slouŽí k ohraničení
a zabezpečení odstavné plochy. V případě pronájmu stroje musí
být navĺc uzamčená kabina. V případě pronájmu přísluŠensfuí (např.
hydraulická kladiva, lopaty, írézy, zametací zaí'ízení apod') je nájemce
povinen zajistit předmět nájmu proti odcizení mechanicky (např.
zabezpečení uzamčené řetězem spoiené s pevným bodem apod.)
v uzavřeném a uzamčeném prostoru ato i během přestávek při
pracovní činnosti.

X. P_oškozenĺ' poruchy' havárie a s tím spoiené
sankce

V případě nejasnosti příčiny vyřazení předmětu nájmu z provozu
z titulu poškození, poruchy nebo havárie, přezkoumá okolnosti
a míru zavinění přebíra|ící technik' Ve sporných případech objedná
pronajímatel vyhotovení znaleckého posudku. Náklady na jeho
vyhotovení hradí nájemce. Pronajímatel až do skončení sporu není
povĺnen přewít stavební mechanizaci, takže nájemce hradí dále
nájemné, pokud nebude sjednáno jinak. V případě poškození,
poruchy nebo havárie pronajaté stavební mechanizace a přísĺušenství,
které bylo zaviněné nájemcem, tento hradí veškeré náklady vzniklé
z odstraněnízávady. Při větších poškozenĺch, poruchách a haváriích
pronajatých stavebních mechanizací a příslušenství, které byly
zaviněny nájemcem, tento hradí veškeré náklady vzniklé z odśtranění
závady azároveň hradí nájemné pronajímateli během ceté doby
opravy, pokud nebylo sjednáno jinak' Za opožděné vrácenĺ stavební
mechanizace azaÍízení bude prona'jímatel účtovat nájemci vedle
již uvedeného v článku ll. zároveň veškeré náklady, které z tohoto
důvodu vznikly v důsledku zanedbání údržby, prohlídek arevizí.
Nájemce odpovídá za škodu na předmětu nájmu nebo jinou
v souvislosti se Smlouvou a nájmem zásadně bez omezení a bez
ohledu na zavinění; takovou škodou je také vznik dluhu. Pokud uplatní
majĺtel věci nebo jiné subjeldy u pronajímatele škody, nároky nebo
sankce vypl1ívající z porušení povinností nájemcem nebo okolností,
za něž nájemce odpovídá' musí nájemce pronajímatele takových
dluhů zprostit nebo mu poskýnout plnou náhradu.

xt. Úalžta
Pronajímatel zajištuje na své náklady revize a kontroly předmětu
nájmu, nejdeJi o povinnost nájemce' Pronajímateĺ oznámí min' 2 dny Při poškození nebo nadměrném znečištěnÍ interiéru zaÍízení,lrJteré



neodpovídá běŹnému uŹívání, bude pronajímatel poŽadovat úhradu
nák|adů s!9jených. s opravou, čištěnim ne'bo desinÍekcĺ, a to v plném
19zsahy..B;hem.nájmu je nájemce povinen provádět všecnny běźné
ukony údrŽby zejména stanovené v návodu 

'k 
obsluze a údĺźbé

zaŕízeni a přesně dodržovat iejich stanovené lhůty. V případě, že
l:ľ1l:." nedod.rŽí předepjané úkony pravidelné'úarżĺý a obsluhy
zar1zenl', pronajĺmatel může před uplynutím dohodnuté doby užívání
zaÍízení odstoupit od Smlouvy.

Xll. Jiná ustanovenĺ

od 01 . 0'l .20'l4 a jejich účinky se vážou ke dni podpisu smlouvy
na ľubu tohoto listu.

Xlll. Zvláštnĺ ustanovení

Pokud během platnosti Smlouvy dojde k nedorozumění při výkladu
iednotliuých článků Smlouvy a těchfo ZPNMĘ nuoou spórné'otáŔý
řešeny mezi pronajímatelem a ná.jemcem především uźájernnou_ '
dohodou' Pokud nedojde k dohodě a vzájemnému vypoľaoanĺ,
bude pronajímatel s nájemcem řešit spor śoudní cesŕou. Je-li to
moŽné, k |e!enĺ případných sporů vznikĺých z tohoto závazkového
vztahu-určují účastníci jako příslušný věcně příslušný soud dle sídla
pronajímatele. odstoupení od Smlouvy z důvodu v ńí stanoveném
(tj. i v-těchto ZPNMP) nebo v zákoně provede pronajímatel
doručením, písemného oznámenĺ o oóstoupeni zasńného na adresu
nąemce' Učinnost odstoupení od Smlouvy nastává dnem doručení
pisemnosti nájemci, tímto dnem současně Smlouva zaniká. V případě
pochybností platí, že odstoupenĺ by_lo nájemci doručeno s. onä ioté,co bylo podáno doporučeně na poště. Týo ZPNMP nabývajĺ pdtnosii

Nájemce vtýslovně podle zákona S 1 1 zákona č. 1 01/2ooo sb.
o ochĺaně osobních.údajů, ve znění pozdějších právních předpisů,
udeluie pronaiímateli souhlas se zpracováním jeno osooních úoaiů
uvedených ve Smlouvě, jakoŽ i všech dalšĺch osobnĺcn úĺaiů, xiěů
mu' najemce poskytne během trvání nájemního vztahu a v souvislosti
s ním. Nájemce souhlasí s tím, že pronajímatel bude ieho osobní
údaje zpracovávat pro účely ved-eňÍ agendy nájemců'pronajímatele,
Vyĺ(onu pÍáv a povinností pro.najímatele a pro ochranu práv'
a opĺávněných zímů pronajímatele, a to po dobu trváńí nájemního
Vztahu i po skončení tohoto nájemního vztahu. Nájemce prôhlašuie.
Źe je 

.bez omezení schopen plńit své splatné otuný neni v iik;iđá;i' '
platební neschopnosti nebo insolvenci, není na néj vedena exekuie
nebo obdobné řízení, jinak pronajímatel může od śmlouvy odstoupit;
nájemce bude o změnách nepĺodleně infoľmovat. Nájemóe svym
podpisem.pofurzuje, że uvedené podmínky přečetl, 1ejicn oosanu
porozuměl, jsou mu známé, a na znak souhĺasu to poivrzuje sĘm
podpisem. Potvrzuje dále, Že podmínky neobsahujÍ'dle obśahuäni
zp.Y:oqu v1ládření podmínky' které nelze rozumně očekávat, ani
zvláštní požadavky; užitĺ obchodních podmínek nájemce je vyloučeno.

JiříMElTNER
oblastnĺ7ástupce

pogÓis pronajímatele .lodpis nájemce:



Reklamační řád

Tento reklamační řád se
kupnÍ smlouvy uzavřené

Platnost: od 1. 1.2016

Schválila: lng. Petra Kutnarová
správní ředitel

Práva a povinnosti zákazníka

DEK

Řešenĺ reklamace

Záruční doba počíná běŽet dnem odevzdánĺ zbożí zákaznÍkovi,
při sjednaném odeslání zboží od jeho doručení do místa určení.
Výimkou jsou rnýrobky' které má z pověření Stavebnin DEK a.s. uvést
do provozu třetí osoba. V tom případě počíná záruční doba běŽet ode
dneuvedení do provozu, za podmínky uvedení do provozu ne|později
do tří týdnů ode dne převzetí dodávky od Stavebnin DEK a.s.
a poskytnutí veškeré potřebné součinnosti k tomu zákazníkem.
Všichni pracovníci poboček Stavebnin DEK a.s. |sou povinni evidovat
všechny reklamace, stížnosti nebo rłýhrady zákazníkťl Stavebnin
DEK.a's. (včetně reklamací kvalitativních, mnoŽstevních a týkajĺcích
se 4iměny materiálu)' KaŽdá reklamace je vedena pod evidenčním
číslem' které se automaticky vygeneruje po zaloŽení příslušné
reklamace do centrální databáze reklamací.
Za řádné vedení systému reklamací na každé pobočce odpovídá
ředitel dané pobočky. Pobočka řeší reklamace se zákazníkem
samostatně, v případě, že se jedná o množstevní reklamaci, lhůtu
dodání materiálu nebo záměnu materiálu. V případě, že se jedná
o kvalitativní selhání materiálu, předává oblastní zástupce řešení
reklamace produkt manaŽerovi.
Za den zahájení reklamačního íízení je povaŽován den následujĺcí
po dnu uplatnění reklamace.
Celková maximální délka trvání reklamačního ŕízení je 30 kalendářních
dnů' Dnem ukončeníje den, kdyje zákazníkovi odevzdáno nebo
odesláno rozhodnutí o způsobu vyřešenĺ reklamace.
Kupující - spotřebitel má právo na mimosoudní řešení
spotřebitelského sporu. Subjektem mimosoudního řešení
spotřebitelských sporů je Ceská obchodní inspekce
(stránky: www.coi'cz, e-mail: adr@coi.cz, web: https://adr.coi.cz).
Kvalita rnýrobků je dána normami, které jsou uvedeny v ,,Prohlášení
o shodě uýrobku''' oprávněné reklamační náĺoky zákazníka budou
řešeny náhradní dodávkou nebo poskytnutím slevy na dané
zboŻí.Píi náhradní dodávce vrátí zákazník původně dodané zboží,
nedohodnou-li se strany jinak.
V případě' že v tomto řádu není stanoveno jinak, platí ustanovení
občanského zákoníku. U zákazníka spotřebitele platí vždy ustanovení
občanského zákoníku nebo jiných předpisů stanovená k ochraně
spotřebitele.

Vztahuje na-všechny dodávky rnýrobků společností Stavebniny DEK a.s. jejím zákazníkům a |e nedílnou součástí každé
společností Stavebniny DEK a.s.

Zákazník je povinen při převzetí zkontrolovat správnost, množství
a neporušenost balení dodaného zboží a takto zjistitelné z|evné vady
ihned reklamovat.
Manipulace a skladování odebraného zboží musí být v souladu
! pokyny (návody) rnl'robce a platnými předpisy.
Zjevné vady rnýrobků musí být zákazníkem uplátněny u prodávajícího
před-zapracováním do stavby a nejpozdě|i do z dní-ode dne přévzetí
dodávky.
Skryté vady musí zákazník reklamovat bezodkladně po jejich zjištění,
a to v rámci záruční doby.
Zákazník je povinen uplatňovat reklamace písemně nebo osobně' Při
reklamaci jezákazník povinen předložit fakturu, prodejku nebo záruční
list.
Reklamované zboží musí zákazník skladovat odděleně aŽ
do rozhodnutĺ o reklamaci nebo s ním jinak naložit d|e pokynů
Stavebnin DĘK a.s.' aby bylo moŽné objektivně zjistit stav
reklamovaných rnýrobků. Pro posouzenĺ reklamace je nutné umožnit
přístup k reklamovanému zboźí Stavebninám DEK á.s., zástupcům
ný'robce a případně nezávislým posuzovatelům.
Provedení reklamace nemá vliv na povinnost zákazníkazaplatit kupní
cenu Ve sjednané výši a době.

Práva a povinnosti Stavebnin DEK a.s.
Stavebniny DEK a.s. poskytu|í záruku na zboží a ýrobky dle určení
ve smlouvě nebo v záručním listu' nejméně však v rozsáhu povinném
dle platných předpisů.
odpovědnost Stavebnin DEK a.s' za škodu je vždy limitovaná
hodnotou dodaného zboží' Stavebniny DEK a.s. n'eodpovídají
3 jakékoli souviseiící následné nebo nepřímé škody.
Slav-ebniny DEK a.s. nenesou odpovědnost za škođy a znehodnocení
zbożí po převzetí nebo umožnění s ním nakládat (doiání), zejména
3pů-s9ben g zákazníkem, j eho d opravcem, nesprávným pôuzĺvanĺm
či skladováním ýrobku, nevhodnou manipulací, živôlnóu pohromou
apod.
Vadami zboží ani předmětem záruky nejsou nepatrné odchylky
uýrobků, které neovlivňují účel pouźití (rozdíly v odstínech barvy,
nerovnoměrné vysychání po dešti apod.).




